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ERASMUS+ - ASOCIACIONES ESTRATEGICAS

ERASMUS + 2014

HERRAMIENTA DE GESTION
l PROYECTOS KA2

e i — R —— '.'_.__ — S—

e —

Madrid

Jornada de apoyo técnico a beneficiarios
02 de noviembre de 2014
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European

Commission
.|

DG EAC

Beneficilario

Mobility Tool +
MT+

Una plataforma web comun e
integrada para la colaboracion,
la gestion, el seguimiento y la
generacion de informes de los
proyectos de movilidad
Erasmus +

ERASMUS+ - ASOCIACIONES ESTRATEGICAS
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_ _ Participantes
Agencia Nacional
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Evolucion de la herramienta (Programas)

- 2011 Leonardo da Vinci
Mobility

Tool
2013 Erasmus

2014 Movilidad KA1

sFormacion Profesional
=Educacion Superior

sEducacion Escolar y de
Adultos

«Juventud y Deporte
(INJUVE)

Mobility
Tool +

ERASMUS+ - ASOCIACIONES ESTRATEGICAS

2015 Asociaciones estratégicas
KA2
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Evolucion de la herramienta (integracion)

ya

ERASMUS+ - ASOCIACIONES ESTRATEGICAS

La MT+ estara conectada con otras herramientas y bases de datos.

Plataforma URF (PIC)

Formularios PDF en linea (solicitud, informe intermedio, informe final)
Base de datos interna E+-Link

Informe EU Survey en linea

Plataforma de Idiomas OLS en el futuro

OEET (Evaluacion propuestas e informes finales)

Plataforma de difusion
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ERASMUS+ - ASOCIACIONES ESTRATEGICAS

Alta de los proyectos en la MT+

E+ Link

/ Proyecto

»Datos de la Propuesta
*Presupuesto concedido
»Datos definitivos

=Direccion de correo
electronico persona de
contacto

/Agencia Nacional\

~

/

/

¥ % GosEn MINESTERICH
= OE EMJTI? DE EDUCACICON, CULTURA
i 'y ¥ DEFORTE

/

/

/

[ Enviar a MT+ } »Personas de contacto
& \-Presupuesto concedido /

7‘ Claves ECAS

Email pers.contacto

'I//, Mobility Tool + \\\

Datos Exportados

»Datos del proyecto (nombre, fechas,
duracion)

»Datos del Beneficiario

»Datos de los socios

»Actividades (desplegables)

:APEE

Erasmus+



Entrar en la MT+

ya

ERASMUS+ - ASOCIACIONES ESTRATEGICAS

Contact | Privacy Statement |English (en)

<

EUROPEAN COMMISSION AUTHENTICATION SERVICE
(ECAS)

European

*
LS L8

Commission

EUROPA 3> Authentication Service » Login

New password  Sign Up  Help

PrRenticat,s

'\ 1 Log IN not reqistered vet
AS-
"-
* i domain correct?

( authenticates your identity on European ) Username or e-mail address

o U,
S Password
Mobility Tool

requires you to authenticate _

P More options...

[] Remember my username
[ warn me each time an application asks for my identity
[ view my ECAS account details after logging me in

I Lost vour password?

* Required fields

s = s APEE
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Acceder al proyecto en la MT+

e Sistema de autentificacion seguro y confidencial (la AN no puede
acceder a sus claves y modificarlas)

—Se4® la persona autorizada puede acceder al proyecto

e« 3 condiciones
o Convenio de solicitud firmado por ambas partes
o Proyecto dado de alta en la MT+

o0 Cuenta ECAS asociada a la direcciéon de correo electronico
de la persona autorizada por la AN

ERASMUS+ - ASOCIACIONES ESTRATEGICAS

 Persona autorizada inicialmente = persona de contacto
confirmada por el beneficiario antes de la preparacion del
convenio
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 Parametro clave: direccion de correo electronico de la persona
de contacto.
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Cuenta ECAS e instituciones con varios proyectos

Misma institucion y mismo coordinador llevan
varios proyectos Erasmus +

Le puede interesar acceder a todos los proyectos desde una
misma cuenta ECAS

¥

ERASMUS+ - ASOCIACIONES ESTRATEGICAS

MISMO EMAIL para persona de contacto de todos los proyectos
(la persona puede cambiar)

¥

Se recomienda direccioén institucional
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Errores al intentar acceder al proyecto

ya

ERASMUS+ - ASOCIACIONES ESTRATEGICAS

New password Sign Up Help

< .~ Error con los datos de
la cuenta ECAS

Login Mot registered vet

Is the selected domain correct?
External Change it

authenticates your identity on
European Commission websites )

Mobility Tool (ACCEPTANCE)

requires you to authenticate

~ | Su papel no esta definido
] TR —— | (aunque ECAS correcta)
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st 2 posibles problemas
Proyecto no dado de Persona contacto no
alta en la MT+ autorizada .
(convenio no firmado *ontacto reIO eirsst?;daa een
por ambas partes) c +Lgink
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Pagina de bienvenida

EUropean Lommission
sgs g
M Ob [l |ty tonl ESO1 ORGANISMO AUTONOMO PROGRAMAS EDUCATIVOS EUROPEDS (OAPEE)

Bienvenido/a FERNANDO BAUTISTA

- . A proposito de la herramienta
Lifelong Learning Programme Erasmus+
La Mobility Tool es el sistema de gestion de los proyectos de movilidad que reciben subvenciones del Programa de
N" del Convenio de Identificador nacional N del Convenio de Identificador nacional Aprendizaje Permanente. La herramienta ha sido desarrollada para los beneficiarios de estos proyectos.
subvencifn (si procede) subvencitn {si procede)

La Mobility Tool le permitira registrar toda |a informacion sobre sus proyectos, identificar los participantes y las
2011-1-ES1-LEDOT - s 2014-1-ES071-KA102- movilidades, completar v actualizar la informacidn del presupuesto, generar y hacer el seguimiento de los informes
00001 B 000144 de los participantes, y en el caso de proyectos Leonardo da Vinci, generar y enviar su propio informe a la Agencia

nacional.
2013-1-EST-ERAQZ- 2014-1-E507-KA103-

00025 00143
2013-1-E5T-ERADZ-

00027

2013-1-E5T1-ERATD-
00033

2073-1-E51-ERA10-00033

2013-1-E5T-ERADS-
ooo17

2013-1-E5T-ERADZ-
00023

2013-1-E5T-ERADZ- B l I
00031

2013-1-E5T-ERAD2-
00023

Ctrl F

0p)
O
Q
q

[

ERASMUS+ - ASOCIACIONES ESTRATEGICAS

2013-1-E51-ERAD2-
00021

Su Agencia Nacional

Nombra: ES1 ORGANISMO AUTONOMO PROGRAMAS EDUCATIVOS EUROPEQS (DAPEE)
Asistencia técnica - Contacto:
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. Corren electrdnico:
« Web:
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Datos del proyecto

Beneficiary

Home Project Details Organisations Caontacts PMI TPM Intellectual Dutputs Multiplier Events LTT Activities Special Needs Exceptional Costs Budget Reports

— Context | —  Project Information |

Grant Agreement Mo.: | |

Programme: | Erasmus# |

National I0: | |
Koy Action: | k&2 - Cooperation for Innovation and the Exchange of Good Practices |
Praject Title: |
Action Type: | KA202 - Strategic Partnerships for Vecational Education and training |
Project Acrenym: | |

KAZ00 only If School Education If School Education

A @’ Most represented field: Only schoals? Partnership between regions?

Solo para Juventud

Contracted Start of 01/01/2014

ERASMUS+ - ASOCIACIONES ESTRATEGICAS

Project: Actual Start Date:* 01-09-2014 — - - |
S —{ Beneflmar\; Orgamsatlon |
Ct}nlrat‘tet:)f;::tlf 31/12/2016 Actual End Date:* 03.09-2016 If “Gnly Schools”
I PIC | From URF Coordinator? |:|
Contracted Project I:I Actual Project
Duration imonths): Duration {manths):
c From URF
Duration {days):
Business Mame: | From URF |
Mational Agency: AT1 - NA Acromym |
For further details about your National Agency, please consult the following page:
Full legal name (Mational Language): | From E+Link |

htip:/ec. europa ew/education/participant-portal support/contact/index_en.htm
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Que encontraremos en la MT+

| | Beneficiar
‘ Home Project Detalls Crganisations Caontacts PMI TPM Intellectual Outputs Multiplier Events LTT Actlvities Special Needs Exceptional Costs Budget Reports "
I

Datos del proyecto
Organizaciones

Contactos

Gestion e implementacion
Reuniones transnacionales
Productos intelectuales
Eventos multiplicadores

Actividades de aprendizaje, ensefianza y formacion (Movilidades)

ERASMUS+ - ASOCIACIONES ESTRATEGICAS

Costes excepcionales
Necesidades especiales

Presupuesto
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Informes del beneficiario (intermedios y finales)
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Home Project Details Organisations Contacts P TPM Intellectual Outputs Multiplier Events LTT Activities Special Needs Exceptional Costs Budget B:l:f;?;w
| Add | | Delete | Entries per page: 10 Q Page 1 of 10 [>-
Acereditation § .
Raole m PIC M m Legal Marme Department m Country M City Public Body MNan-Profit
Reference

ERASMUS+ - ASOCIACIONES ESTRATEGICAS

= Apareceran los socios registrados en la propuesta
= Podran modificar los datos de los socios

= En caso de incorporacion o de eliminacion de un socio (habiendo comunicado al OAPEE
y obtenido respuesta positiva), tendran que afladir o borrar la institucion posteriormente a
la firma de la enmienda
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Contactos

B el
Home Progect Defaaly Qeganinationa Contacty M |0 IntellecRusl Outputt Multipheer vente LTT Actiwithed Specual Need [keptna Couts Budget _m' KI_'I"'
Eeports
v I e ] et I T T TR
fes "=«" == 5 Dpar & Porsit al, phone L & Email E o thon Legal M E-:?l Beneficiary 3| Frefemed % Acoessin L] Legal rul
L i DR T fH L] riafration Ligal Harme
Hame T Mo B '; B F ¥l ' = | Organnaation E Contact? B | project? E -1-rpl¢-.¢n|+|m:-'E'
v X W -.."l W W W W W W W
2 5
. o N Beneficiary
Home Project Details Organisations Contacts oMl TPM Intellectual Qutputs | Multiplier Events LTT Activities Special Meeds Exceptional Costs Budget p——

orguistion: | |

Title:* ‘ Gender:* Legal Reprasentative? |:| preferred Contact? l:‘ Acress to Project? l:‘

Fint Nt | |

T |

— |

ERASMUS+ - ASOCIACIONES ESTRATEGICAS

Position:* ‘ |

Telephone 1:* ‘ | Email:*

— Address and Contact Information |

Same as
organisation?

Legal Address:* ‘ |

ey | |

e | |

City:* ‘ |
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Autorizar acceso a MT+ a nuevas personas de contacto

ya

ERASMUS+ - ASOCIACIONES ESTRATEGICAS

« Solo para el beneficiario /coordinador

ity

i~ | 2 f Email de la persona de
websis  [pitps) | contacto

Telephone 1

Telephone 2

Seleccigne esta opcidn para invitar al usuarie a wiilizar la pdgina web de la Mobdlity
Tool, S le enviard una invitacidn por correg elecindnion a la direcgién indicada en ¢
apartade antenior

<€
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ERASMUS+ - ASOCIACIONES ESTRATEGICAS

Crear nuevas personas de contacto para el beneficiario

La persona de contacto oficial da de alta a un colaborador suyo en un proyecto

El colaborador se crea una cuenta ECAS

El colaborador solo tendra acceso a este proyecto concreto desde su cuenta ECAS
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Gestion e implementacion del proyecto

Benefici
Home Project Details Organisations Contacts FMI TPM Intellectual Outputs Multiplier Events LTT Activities Special Needs Exceptional Costs Budget :1:;';”
| add | | Delete Entries per page: 10 <] Page 10f10 D
Contracted Actual
Role Mo, Of Organisations
Contracted Project Durati Actual Project Durati
ehltelis finelaaile Amount ~Ebtd Al e Actual Project Duration (days) Amount
(manths) {mamnths)
Benficiary/Coordinator 1
Co-Beneficiaries n
Total Calculated Amount: | 1024256 | | 102.425€ |
Maximum Amount: | 93,000€ | | 99,000¢ |
Adjusted Amount: | 99.000€ |

For SE (Schoaols Only): one single line is to be shown with the coordinator organisation that
owns this project’s copy

ERASMUS+ - ASOCIACIONES ESTRATEGICAS

= Gestion del proyecto (planificacion, aspectos financieros, coordinacion y
comunicacion entre socios, etc.)

= Los importes vienen calculados automaticamente por coste unitario (MT+
enlazada con tablas financieras) en funcion de la duracién del proyecto.
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ERASMUS+ - ASOCIACIONES ESTRATEGICAS

Reuniones transnacionales

Benel
‘ coal ‘ PPPPP Duetals I Organisations I Contats | o M Intelectusl Outputs Multiplier Events LTT Activethes Special Needy Esceptaonal Costs Budget "I:.
[ Add | Drlete | Eraries. per page: 10 <] eaerotin [
T ———
A .y £ A A N N . D
Firt i [ i Sending g | Recening [41 S 4t | Wligib i
] ; | x i & | roeat v
R | e | stan oute G ena ]| senog Organiiaticn B SR 3| sencng coav ) S0 B ey iving G| Distance Band (| TatatGrane (4 =
| Yes
| Tes
uuuuuuuuuuuu
Home Project Detalls Organisations | Contacts T 7 Intallectual Gutputs Multiplier Events LTT Actlvities Special Mees ds | Exceptional Cos Budget Hemore

= Seleccionar la actividad en el desplegable

= Elimporte se calcula automaticamente en funcion del namero de
participantes y de banda de distancia. La herramienta no permite superar el
maximo establecido.

= El coordinador tiene que indicar datos del participante, fechas, institucion
anfitriona e invitadas y banda de distancia.
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Productos intelectuales

Benel

Home Project Details Organksations Contacts PMI TPM Intellectual Outputs Multiplier Events LTT Activities Special Needs Exceptional Costs Budget Rep

Add | [ Delete Entries per page: 10 <| Page 1 of 10 D‘)

Staff Category

Teachers/Trainers/ ettty Administrative Youth Worker Eligible

Qutput output &4 M
Planagers Rasaaschars support staff Total 2

ith
Identification Dtk Ky Type

'1 of
x Tary g i o
Days S Darys D Days

Tes

= Seleccionar el tipo de producto en un desplegable segun convenio.

= Productos tangibles: curriculos, material didactico, recursos educativos
abiertos (OER), herramientas informaticas, analisis, estudios, métodos etc
(elegir desde el listado de sus coédigos en un desplegable)...

ERASMUS+ - ASOCIACIONES ESTRATEGICAS

= Se introduce el pais y el computo de dias trabajados por cada categoria
profesional y la herramienta calcula el importe automaticamente (tablas
Anexo Ill)
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= Esta seccion permitira al coordinador crear, editar o eliminar eventos, y
hacer el seguimiento de todas las actividades.
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ERASMUS+ - ASOCIACIONES ESTRATEGICAS

Eventos multiplicadores

[ Home Project Detaily Organisations Corntacts \ PRI ’ TPM ntelbectual Dutputs Multiplier Events LTT Activities Lpecial Meeds Exceptional Costs Budget ‘ H::::rll
| Add | l Delete | Entries per page: 10 <] Page 1 of 10 [:,)
f;:::,r,,:“:u(% Event tithe % Gq;.m-mr% f;ﬁf: %Rmulwng(eumw %Nﬂ — -GHMM-.MA. S _ —— —r—— Tatal Grani ;hi.lhl? E‘i
E1-E959] Editable Editable Editable Editable Editable Editable Yed
= Conferencias nacionales y transnacionales, seminarios y otros eventos para
la difusion de los productos.
= Esta seccion permitird al coordinador crear, editar o eliminar eventos, y
hacer el seguimiento de todas las actividades.
= Seleccionar el tipo de evento en un desplegable e indicar numero de
participantes nacionales e internacionales, y pais donde se realiza la
actividad.
|

* o
* *
;ﬁ D:mm DiiDUC.IEIDNCLI.TI.HtA n ,\APEE
* *
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Calculo automatico de los importes en funcidén de los datos introducidos.

Erasmus+



n o
nihy Actividades de aprendizaje, ensefianza y formacion (Movilidades)
=
8 (D | Mt Project Detals | Qrganisasions co-n:a:-.1| [ ] TP | intellectual Quspauts |N..-Iralmr[-fn:c| LTT AcThvities I Special Meads Emgeprice
S L||_J | Ao ) [ Seere ] 1 G ] | oot T ] ™
W <
8 ln_: . Bl 8 e %_:v - P - - P ) Powsotvmall -] ESALE c%lwn Q| 5= %‘
E v | | L I | 4 st | - |
S 0N —  Mobility | :
o ity T
8 Z .I:\.I"I'.'I1l(Nfl.."| [A1 — A%99) | Acivity l-;p-n:“| Long-term activity? |:|
W O
< 2 Accormpanying Person’ D
E PN Paru-:manllb.|
< O N
D: o Group Leader/Trainer/Facilitator? D
(D U) F|r1,|:NJlr||:"| |
2 < N
1 Special Needs?
o + Last Name:* | I
O wm
> D Fewer Opportunities? D
O 2 Ema||'| |
% )
|_ é - . — Disadvantaged background? D
2 Ml Un proyecto puede incluir actividades de :W:r N
o) aprendizaje, formacion y ensefianza (movilidades).
= ‘s
g Esta pagina permite gestionar la informacion sobre Teachersstatt [ ]
< quién haido, dénde y por cuanto tiempo, asi como
8 los costes de viaje, de ayuda individual y otros
O

costes elegibles como ayuda linguistica.
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Learning, Teaching and Training Activities - Crear movilidades

| Mobility
Activity No.i+

= Seleccionar el tipo de actividad y el
tipo de participante (acompafante,
alumno, profesor, NNEE)

= |mportante: email del participante
(recibira comunicaciones desde la
herramienta)

00000 oioym

H-d-.'kpru':r'|: Sanding Courtry:* [ FromSending Organisstion Serding Cioy”
Reciving Organiution:* 1 moceiving Counery:* [ From Recetving Organisation | Receiving Ciry:® [ ram eesevsg sapassanas
owawar [ ] vt [
st on sy = Se calcula automaticamente segun
— tablas Anexo Il en funcion del pais de
origen y de destino y en funcion de la
duracion.

= |ndicar institucién de envio y de
acogida, fechas, banda de distancia

sz
salusios

vl End Date:® 05102014 Fraveel darys | mm 2}

Inreroptioes Duaratios |dirgs |

ERASMUS+ - ASOCIACIONES ESTRATEGICAS

= Ofrece la posibilidad de escribir
comentarios.

Duters o e 510t Date:* Do gtior Caiculted [days)
1

Effective Duration [dinys)

Mobility Tetal [calculated):
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Maobility Total |adjusted):

| wf) and <= Mobdity Total (caloulated |
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ERASMUS+ - ASOCIACIONES ESTRATEGICAS

Necesidades especiales

1]
sleme Project Detaih Cirg anhationy Conksts TPM Ingellectusl Cutputy Mittapler [verdy LTT Acthwities Spmoual Maedy [xceptionsl Coaty Hudget !";:;::r'
g 5
|
Add | Dabite G A e e "‘wH] Page 10110 [,_-a-"
RN o, Of Participants With Special Nesds Descriplion Total Cost
Ectitaibibe Erably [istable

El beneficiario podra introducir los costes reales directamente relacionados con los
participantes con algun tipo de necesidad especial.

L MINISTERIO
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Costes excepcionales

Benedaic
Hew Propert Dty Drgasrnataing CosticE P LT ] ateliecbasl Cutputs Pebultapions Eveivls LT dativitien Spercial Henids Extepranal Ceali Budgrl lm:_t
I add | i . | Undiied per page: 30 -:J Page 1 od 10 :-_::-
Cirganiaimon Dersoription of ook em Full Real Cost Eligebede Dot [ TR}
1 |
Bt sbie [ el sbdip [ chit by |
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woole Onlyl: one 5 fie 5 1o be shown with the beneficiary
organisation that owns this project’s copy o
- oo asnecs
| Y
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Costes reales que incluyen a subcontrataciones y compra de bienes o servicios.
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Presupuesto

\ s
Benet
Home Project Details Organisations Contacts PMI TPM Intellectual Outputs i) Multiplier Events LTT Activities Special Needs Exceptional Costs Budget ;:;';W
= & =
Approved Curren t % Curren 7
Budget Budget Approved
(EPlusLink) MT) budget

Project Calculated % of approved

Project Management and Implementation

Transnational Project Meetings

Intellectual Qutputs

e

Multiplier Events

Linguistic Support

Activity Type [e.g, Blended mability of higher education students)

Travel

ERASMUS+ - ASOCIACIONES ESTRATEGICAS

Activity #

Individual Support

L

Activity #
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= Sevuelcan los datos registrados en las secciones anteriores y se compara con el
presupuesto asignado en el convenio.
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EU Survey (Informe del participante)

ya

ERASMUS+ - ASOCIACIONES ESTRATEGICAS
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I linea

Cumplimentar + guardar

' \_ + enviar en linea )
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Creacion informe
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El participante NO tiene que
enviarlo en papel

Erasmus+
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EU Survey (Informe del participante)

Participant Report Form - KA1 - VET Learning Mobility - Erasmus+
of Individuals - Learners mobility for training in
vocational education and training

ya

ERASMUS+ - ASOCIACIONES ESTRATEGICAS

Views

Normal Enhanced Contrast

Fields marked with * are mandatory. ‘

Languages
English
1 Purpose of the participant report
Contact
This final report on your mobility experience will provide the EU's Erasmus+ programme e

http://ec.europa.eu/programmes/er:
plus/tools/national-agencies/

with valuable information, which will benefit both future participants and contribute to the
continued improvement of the programme. We are grateful for your co-operation in filling
out the questionnaire.

All personal data mentioned in this form will be processed in accordance with Regulation Dowmload POF version

(EC) No 45/2001 of the European Parliament and of the Council of 18 December 2000 on
the protection of individuals with regard to the processing of personal data by the European
Union institutions and bodies and on the free movement of such data. This report, once
submitted, will be accessible to the coordinating institutions, their national agencies and
the European Commission. More details in Specific Privacy statement.

2 ldentification of the Participant and General Information

2.1 First and last name®

2.2 Email address:*

@

12.2 | agree that my email address will be used later to contact me for further studies related to the content of this final report or
*
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regarding the Erasmus+ programme and EU issues.
O Yes

) No

Save as Draft
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EU Survey (El beneficiario y el Informe del participante)
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ERASMUS+ - ASOCIACIONES ESTRATEGICAS

= Asegurarse de que el informe haya sido creado por la herramientay de
gue el participante lo haya enviado en linea.

= Reenviarle su informe al participante (si no le ha llegado). Una vez
enviado, no se puede reenviar

= Editar e imprimir el informe:

= Fichero CSV (sacar datos consolidados y estadisticas/graficos)

= PDF
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Evaluacion Informe final (prevision)

ya

ERASMUS+ - ASOCIACIONES ESTRATEGICAS

Informe PDF que contiene

Parte estadistica y financiera
(Se vuelca desde los datos
registrados en la MT+)

Parte cualitativa
(campos abiertos en el PDF)

“Datos de las movilidades ~ =Resultados, complecién objetivos)
actividades, participantes =Calidad de la implementacion
*Gastos declarados =Difusiéon y evaluacion

Validacion de la elegibilidad de Evaluacion en OEET v

las actividades en la AN

*Parte financiera y cualitativa
*VValidacion duraciones
*VValidacion costes unitarios
*Validacién costes reales (NNEE *Ajuste del importe de liguidacion en
y costes excepcionales) funcion de:

Puntuacion
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oDocumentacion justificativa
oPuntuacion
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ERASMUS+ - ASOCIACIONES ESTRATEGICAS

Validacion actividades por parte de la AN (prevision)

¢,Cuando? Durante el proceso de evaluacion de los informes

¢, Qué? La elegibilidad de la actividad segin normativa

Banefi
[ Ham I Project Detal Organisations 1 Contacts I PM I M Intellectual Dutputs | Multiplier Events LTT Activities Special Needs | Exceptional I Costs | Budget ‘ ;T;;T:w
[ ad 1 e ] Entries per page: 10 \{[ Page 1 0f 10 I:)
A Local Participants L 1 | Partic I}
Event A pul A Sending A o Ehgible yay
'& Eventtitle (]| Onganiser 53 E3| Recening Country [ — Tatal Grant o (o]
Identificatio ¥ 7] country v | #ic.ofine TR Tertal Grart for No.of Grant per Totwl Grant for f ‘-‘_."
s =gty ocal | itermational | interna onal | Intornation
e Participant = .
........ gt scipant
(£1-£999) ditabl Editable Editable Editabl Editable Editabl -

Maximum Amount: v

For SE (Schools Only); the only allowed organiser is the beneficiary

30000
organisation that owns this project’s copy Adjusted Amount: |

Si hay actividades no elegibles, la AN desbloqueara la MT+ para Si o No
gue el beneficiario la modifique.
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ERASMUS+ - ASOCIACIONES ESTRATEGICAS

Cambios (enmiendas si procede)

Cambios en datos = Notificar a la AN

del proyecto (fechas, " La AN actualiza los datos en E+ Link y los envia a la
presupuesto) MT+.

Los cambios se exportan directamente a la seccion
correspondiente (Datos del Proyecto o Presupuesto).

Cambios en datos = Notificar a la AN

de la institucion = Actualizar los datos en la URF y subir justificantes
beneficiaria = Validacion de los datos en E+ Link y envio a la MT+.
(Dom.Social, CIF Los cambios se exportan directamente a la seccion

cuenta bancaria) organizaciones.

Cambio datos socio Mismo procedimiento en pais del socio
(Dom.Sacial, CIF)

Cambios en datos Notificar a la AN
de la institucion = Modificacion de los datos E+ Link

beneficiaria 0 socia

= | 0s cambios no se exportan directamente a la seccion
organizaciones.

Representante legal
Persona de contacto

= omea
Spls & GOREANG  MINISTERIO * *
OB DEESPAMA  DEEDUCACION CULTURA * *
¥ DEFCRTE - P
& & * *
*
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Manual de usuario de la Mobility Tool (No disponible todavia)

Manual del usuario ECAS (Disponible)

ERASMUS+ - ASOCIACIONES ESTRATEGICAS

Asistencia a usuarios mobilitytool@oapee.es

Direccion de correo electronico disponible para todas las acciones de
Erasmus + que utilizan la MT+
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ilndiquen por favor la referencia completa del proyecto en el asunto!
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